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EL CONGRESO NACIONAL,
Secciéon B
Avisos Legales B. 1-24
CONSIDERANDO: Que la Presidenta de la Republica, Desprendible para su comodidad

tiene a su cargo la suprema direccion y coordinacion de la
Administracion Publica Centralizada y Descentralizada y en
el ejercicio de sus funciones, podra actuar por si 0 en Consejo
de Ministros. A ese efecto, el Articulo 116 de la Ley General
de la Administracion Publica, establece que los actos de los
organos de la Administracion Publica adoptaran la forma de

Decretos, Acuerdos, Resoluciones o Providencias.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Republica
ha expuesto la critica situacion de las finanzas publicas
recibidas en las ultimas décadas, lo que destruyo la endeble
institucionalidad y ocasiond perjuicios econémicos y sociales
de gran magnitud, como el endeudamiento, la corrupcioén
y el empobrecimiento del pueblo, sumado al entorno
internacional de profundos desafios por subsecuentes choques
economicos de las crisis ciclicas del sistema; pandemias,

desastres naturales provocados por el cambio climatico; y

concretamente el conflicto bélico en Europa que impacta en
los precios de los combustibles y la produccion de alimentos
a nivel mundial, aspectos exdgenos que generan inflacion
(65% de ella importada) y afectan directamente las finanzas

del pueblo hondurefio.

CONSIDERANDO: Que el sistema de salud en Honduras
estd estructurado por varios subsectores distribuidos de la
siguiente manera: i) La Secretaria de Estado en el Despacho
de Salud (SESAL) a la cual le corresponde el rol rector,
regulador y prestacion de servicios de salud a todo la
poblacion hondurefia; ii) El Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS) encargado de recaudar, administrar recursos
fiscales y los provenientes de las cotizaciones y aportaciones
obligatorias de trabajadores y empleadores; y, iii) El subsector

privado conformado por instituciones con o sin fines de lucro.
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CONSIDERANDO: Que la mala infraestructura y el poco
equipamiento hospitalario, son de las determinantes que
limitan el acceso de la poblacion hondurefia a servicios de
calidad y especializados en salud, repercutiendo en el tiempo
para realizar diagnostico y hospitalizacion. En ese sentido se
hace necesario realizar esfuerzos para optimizar la inversion
fisica y la gestion hospitalaria con el fin de ir disminuyendo

las brechas de atencion en la salud de la poblacion.

CONSIDERANDO: Que el 30 de Noviembre del 2023 se
suscribio con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
por un monto de US$150,000,000.00 un financiamiento para
el Programa de Fortalecimiento de la Red Hospitalaria el cual
fue aprobado mediante Decreto No.2-2024 de fecha 21 de

Febrero del afio 2024.

CONSIDERANDO: Que la Presidenta de la Republica
Xiomara Castro Sarmiento, autorizo a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN) la suscripcion
con la Agencia de Cooperacion Internacional de Japdén
(JICA) del Contrato de Préstamo No.HO-P7, por un
monto de Once Mil Setecientos Tres Millones de Yenes
Japoneses (¥11,703,000,000) para desarrollar el Proyecto
de Fortalecimiento de la Red Hospitalaria, a través del cual
se espera: 1) Aumentar la oferta de servicios hospitalarios
de la red publica; ii) Mejorar la oferta de recursos humanos
calificados para la operacion y gestion en los hospitales de
intervencion; y, iii) Fortalecer la integracion y gestion de las

redes de servicios de los hospitales intervenidos.

CONSIDERANDO: Que el Contrato de Préstamo

No.HO-P7, suscrito el 20 de Marzo del ano 2024, entre

la Agencia de Cooperacion Internacional de Japon
(JICA), en su condicion de Prestamista y el Gobierno de la
Republica de Honduras, en su condicion de Prestatario del
Financiamiento para el “Proyecto de Fortalecimiento de la
Red Hospitalaria”, a través del cual se fortalecera el sistema
de atencion médica de emergencia, mediante la construccion
de hospitales de emergencia en Tegucigalpa y San Pedro
Sula, proporcionando equipos necesarios, fortaleciendo la
coordinacion entre los hospitales y capacitando al personal
médico, contribuyendo asi a mejorar el acceso y la calidad de

los servicios médicos para pacientes de emergencia.

CONSIDERANDO: Que la Ley de Contratacion del Estado
en su Articulo 13 establece que los contratos que contemplen
exoneraciones, incentivos o concesiones fiscales, requeriran
aprobacion del Congreso Nacional, este requisito debera
cumplirse especialmente, cuando se trate de contratos que
hayan de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo

de Gobierno.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo

205, Atribuciones 19y 36 de la Constitucion de la Republica
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es potestad del Congreso Nacional: Aprobar o improbar los
contratos que llevan involucrados exenciones, incentivos y
concesiones fiscales celebrados por el Poder Ejecutivo, asi

como los empréstitos.

CONSIDERANDO: Que conforme al Articulo 205,
Atribucion 1) de la Constitucion de la Republica, es potestad
del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar, reformar

y derogar las leyes.
POR TANTO,

DECRETA:
ARTICULO 1- Aprobar en todas y cada una de las partes
el CONTRATO DE PRESTAMO
No.HO-P7, suscrito el 20 de Marzo
del afio 2024, entre la AGENCIA DE
COOPERACION INTERNACIONAL
DE JAPON (JICA), en su condicién
de prestamista y EL. GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE HONDURAS,
en su condicién prestatario del
financiamiento, hasta por un monto de
ONCE MIL SETECIENTOS TRES
MILLONES DE YENES JAPONESES
(¥11,703,000,000.00) recursos destinados
a la ejecucion del “PROYECTO DE
FORTALECIMIENTO DE LA RED

HOSPITALARIA”, qgue literalmente

dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS”

Contrato de Préstamo No. HO-P7.

CONTRATO DE PRESTAMO

Para

Proyecto de Fortalecimiento de la Red Hospitalaria

Entre

LA AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE JAPON

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

Fecha 20 de Marzo de 2024

Tabla de Contenido
Articulo I Préstamo

Seccion 1. Monto y Propdsito del Préstamo

Seccion 2. Utilizacion de los Fondos del Préstamo
Articulo I Reembolso, Intereses y Comision Inicial

Seccion 1. Reembolso del Capital

Seccion 2. Intereses y Método de Pago de los mismos
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Seccion 3. Comision Inicial y Método de Pago de los
Mismos
Articulo Il Acuerdos Particulares

Seccion 1. Términos y Condiciones Generales
Seccién 2. Procedimiento de Adquisicion
Seccion 3. Procedimiento de Desembolso
Seccioén 4. Administracion del Préstamo
Seccion 5. Tabla de Contenido y Encabezados
Seccion 6. Avisos y Solicitudes

Anexo 1 Descripcion del Proyecto

Anexo 2 Utilizacion de los Fondos del Préstamo
Anexo 3 Plan de Amortizacién

Anexo 4 Procedimiento de Adquisicion
Anexo 5 Procedimiento de Reembolso
Anexo 6 Procedimiento de Pagos Directos
Anexo 7 Procedimiento Anticipado

Contrato de Préstamo No. HO-P7, de fecha 20 de
marzo de 2024, entre la AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE JAPON y el GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS.

En base al Canje de Notas entre el GOBIERNO DE JAPON
y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS con
fecha 20 marzo de 2024, referente a un préstamo japonés que
serd proporcionado para promover la estabilizacion economica

y los esfuerzos para el desarrollo de la Reptblica de Honduras.

La AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL

DE JAPON (en adelante denominada como “JICA™) y el

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS (en
adelante denominado como el “Prestatario”) convienen en
celebrar el siguiente Contrato de Préstamo (en adelante
denominado como el “Contrato de Préstamo”, el cual incluye

todos los acuerdos suplementarios adjuntos).

Articulo I
Préstamo

Seccion 1. Monto y Propdsito del Préstamo
JICA acuerda prestar al Prestatario un monto que no
excedera de ONCE MIL SETECIENTOS TRES MILLONES
de yenes japoneses (¥11,703,000,000) como el monto principal
para la implementacién del Proyecto de Fortalecimiento
de la Red Hospitalaria descrito en el Anexo 1 adjunto al
presente (en adelante denominado como el “Proyecto”) en
forma de cofinanciamiento con el Programa para Fortalecer
la Red Hospitalaria extendido por el Banco Interamericano
de Desarrollo (en adelante denominado como “BID”) bajo
el Acuerdo Marco entre el BID y JICA “Cofinanciamiento
para Energia Renovable y Eficiencia Energética (CORE)”,
firmado el 16 de marzo de 2012 y sus enmiendas posteriores
fechadas el 29 de marzo de 2014, 9 de abril de 2016, 15 de
diciembre de 2016 y “Cooperacion para la Recuperacion
Econémica e Inclusion Social (CORE)” firmado el 24 de
marzo de 2021, segiin sea enmendado de vez en cuando (en
adelante denominado como el “Acuerdo Marco™), términos
y condiciones establecidos en el Contrato de Préstamo y
conforme a las leyes y regulaciones relevantes de Japon (en
adelante denominado como el “Préstamo”); no obstante,

cuando el total acumulado de desembolsos bajo el Contrato
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de Préstamo alcance la cantidad maxima antes mencionada

del Préstamo, JICA no realizara mas desembolsos.

Seccioén 2. Utilizacion de los Fondos del Préstamo

(1) EI Prestatario dispondréa que los fondos del Préstamo se
utilicen para la adquisicion de bienes y servicios elegibles
necesarios para la ejecucion del Proyecto provenientes
de proveedores, contratistas o consultores (en adelante
denominados colectivamente como “Proveedor(es)”)
del/de los paises(es) de origen elegible(s) descrito(s)
en la Seccion 2. del Anexo 4 adjuntos al presente (en
adelante denominado(s) el/los “Pais(es) de Origen
Elegible(s)”), de conformidad con las politicas aplicables

para la adquisicion de bienes y obras del BID, segtin lo

establecido en el Acuerdo Marco.

(2) Elaltimo desembolso en virtud del Contrato de Préstamo
se efectuard dentro del periodo comprendido entre la
Fecha de Vigencia del Contrato de Préstamo y la fecha,
que es el mismo dia y mes que la Fecha de Vigencia seis
(6) afios después de la Fecha de Vigencia del Contrato de
Préstamo, (incluyendo ambas fechas) a menos que JICA y
el Prestatario acuerden otra cosa (en adelante denominado
el “Periodo de Desembolso”), y JICA no efectuara ningtin
otro desembolso después de que haya expirado el Periodo

de Desembolso.

(3) No obstante, la Seccion 2. (2) anterior, st la fecha de
vencimiento del Periodo de Desembolso no es un dia
habil bancario en Japon, se considerard que el dia habil
bancario inmediatamente siguiente en Japon es la fecha

de vencimiento del Periodo de Desembolso.

(4) No obstante, la Seccion 1. anterior, no se realizaran
desembolsos bajo el Contrato de Préstamo con respecto
a pagos realizados antes de la fecha del Canje de Notas
antes mencionado para gastos relacionados con la
adquisicion de bienes y servicios elegibles necesarios
para la implementacion del Proyecto provenientes de los

Proveedores.

Articulo II
Reembolso, Intereses y Comision Inicial
Seccion 1. Reembolso del Capital
El Prestatario debera reembolsar el Capital del Préstamo
aJICA de conformidad con el plan de amortizacion como
se expone en el Anexo 3 adjunto al presente.
Seccion 2. Intereses y Método de Pago de los mismos
(1) El Prestatario pagara los intereses del Préstamo a JICA
semestralmente el 20 de marzo y el 20 de septiembre
de cada afio (cada una de las fechas en lo sucesivo
denominada la “Fecha de Pago”) en mora a una tasa
de un punto sesenta por ciento (1.60%) por afio sobre el
capital desembolsado y pendiente para cada Periodo de
Interés™.
Seccion 3.

Comision Inicial y Método de Pago de los

Mismos

De acuerdo con la Seccion 3.05. (2) de los Términos
y Condiciones Generales para Préstamos de la AOD

Japonesa con fecha abril de 2021, JICA y el Prestatario
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acuerdan que el monto total (y no menos que el monto
total) pagadero por el Prestatario como Comisidn
Inicial se incluird y sumara bajo la Seccion 3.05. (1) de
los Términos y Condiciones Generales al Capital del
Préstamo en la fecha que es sesenta (60) dias después de,
pero excluyendo, la Fecha de Vigencia (si dicha fecha no
es un dia habil bancario en Japon, el dia héabil bancario
inmediatamente siguiente en Japdn) o en cualquier otra
fecha designada por JICA y se considerard que ha sido

pagado por el Prestatario.

se reconocerd como VEINTITRES MILLONES de

yenes japoneses (¥23,000,000).

(2) La Seccién 3.05. (3) de los Términos y Condiciones

Generales se leera de la siguiente manera:

(3) Si el Periodo de Desembolso del Contrato de
Préstamo no ha sido prorrogado y la Fecha de
Terminacion, determinada por JICA, ha ocurrido
dentro del Periodo de Desembolso original, el

monto equivalente a la mitad del “Monto del

Préstamo Asignado” para la Categoria de la
Articulo III Comision Inicial segin se indica en el Anexo 2
Acuerdos Particulares (en adelante denominado “Monto de Repago del
FEF”) sera deducido de la deuda del Prestatario
Seccion 1. Términos y Condiciones Generales con JICA en virtud del Contrato de Préstamo. En
relacion con la deduccién del Monto de Repago
Otros términos y condiciones generalmente aplicables al del FEF de conformidad a esta Seccion 3.05.(3),
Contrato de Préstamo seran como se expone en los Términos JICA podra, a su discrecion, (i) aplicar el Monto de
y Condiciones Generales para Préstamos Japoneses de AOD, Repago del FEF en su totalidad o en parte al monto
con fecha de abril de 2021 (en adelante denominado como los entonces adeudado y pagadero por el Prestatario a
“Términos y Condiciones Generales”), con las siguientes JICA, si lo hubiere y/o (ii) compensar el Monto de
estipulaciones suplementarias: Repago FEF contra cualquier monto pagadero por
el Prestatario a JICA bajo el Contrato de Préstamo
(1) La Secciéon 2.01. (k) de los Términos y Condiciones No se acumulardn intereses ni cargos por mora
Generales se leera de la siguiente manera: sobre el Monto de Repago del FEF.
(k) “Comision Inicial” significa una tarifa que debera

pagar el Prestatario a JICA en el monto equivalente (3) Con respecto a la Seccion 3.08. (1) de los Términos y
a dos décimas por ciento (0.2 %) del total de la Condiciones Generales, el Prestatario debera tener todo
“Cantidad del Préstamo Asignada” para las Categorias reembolso y/o pago anticipado del capital y pago de
(A) y (B) en la Secciéon 1. del Anexo 2; siempre Reembolsos, intereses y cualquier otro cargo bajo el
y cuando cualquier cantidad inferior a UN Millon Contrato de Préstamo se acrediten en la cuenta de “JICA-
de yenes japoneses (¥1,000,000) se desestime y la Loan”, cuenta No. 0207787, de la Oficina Central de

cantidad a ser desembolsada como Comision Inicial

A

MUFG Bank, Ltd., ubicada en Tokio, Japon.
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(4) Se eliminara la Seccion 5.07. (1)(c) de los Términos y

Condiciones Generales.

(5) Se agregara la siguiente subclausula (i) Seccion 6.01. de
los Términos y Condiciones Generales:
(1) Cualquier evento o circunstancia que otorgue al BID
el derecho, conforme a las disposiciones de los contratos
de préstamo celebrados entre el BID y el Prestatario para
o en relacion con el Proyecto, de suspender o terminar
cualquier desembolso al Prestatario y/o declarar que la
totalidad del capital pendiente en ese momento, con los
intereses y cualquier cargo asociado, sea exigible de

inmediato.

(6) Lo siguiente se sustituird con la Seccion 10.03. de los

Términos y Condiciones Generales:

El Contrato de Préstamo entrara en vigencia en la
fecha en que ocurra lo siguiente: (i) JICA se declare
satisfecha con la evidencia de autoridad y las firmas
de muestra mencionadas en la Seccion 10.01, parrafo
(1), 1a Opiniéon Legal mencionada en la Seccion 10.02,
parrafo (1) y la Garantia, en su caso, (ii) después de que
JICA confirme que el Programa para Fortalecer la Red
Hospitalaria ejecutado entre el BID y el Prestatario con
fecha del 30 de noviembre de 2023 ha sido debidamente
ejecutado y entregado y que todas las condiciones previas
para su efectividad, excepto cualquier condicion que
requiera que el Contrato de Préstamo haya sido ejecutado
y efectivo, hayan sido cumplidas o se hayan realizado
arreglos satisfactorios para JICA para su cumplimiento,
en un periodo de tiempo satisfactorio para JICA, a menos

que JICA renuncie expresamente a dicha condicion.

JICA notificard inmediatamente por escrito al
Prestatario la Fecha de Efectividad del Contrato de

Préstamo.

Seccion 2. Procedimiento de Adquisicion
Las pautas para la adquisicion mencionada en la
Seccion 4.01. de los Términos y Condiciones Generales seran
estipuladas en el Procedimiento de Adquisicion adjunto como
Anexo 4.
Seccion 3. Procedimiento de Desembolso
El procedimiento de desembolso mencionado en la
Seccion 5.01:. de los Términos y Condiciones Generales
sera el Procedimiento de Reembolso, el Procedimiento de
Pagos Directos y/o el Procedimiento de Anticipos, segin lo
estipulado en los Anexos 5, 6 y 7 adjuntos a este documento.
Seccion 4. Administracion del Préstamo
(1) EI Prestatario autorizard a la Secretaria de Salud (en
adelante denominada la “Agencia Ejecutora”) como

la agencia ejecutora encargada de llevar a cabo la

implementacion del Proyecto.

(2) JICA designa al BID como Administrador del Proyecto
de conformidad con el Acuerdo Marco para llevar a
cabo las siguientes actividades en nombre de JICA, de
conformidad con la politica del BID y sus procedimientos
habituales; (i) Supervision (revision y aprobacion) de
los procedimientos de adquisicién de bienes, obras y/o
servicios (servicios de consultoria y no consultoria) para

el Contrato de Préstamo, (ii) Revision de los documentos
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de desembolso presentados por el Prestatario, a través
de la Agencia Ejecutora, para el Contrato de Préstamo y

envio de dichos documentos a JICA.

(3) El Prestatario debera asegurarse de que la Agencia
Ejecutora contrate consultores para la implementacion

del Proyecto.

(4) En caso de que los fondos disponibles provenientes de
los ingresos del Préstamo resulten insuficientes para la
implementacion del Proyecto, el Prestatario debera realizar
los arreglos necesarios de manera pronta para proporcionar

los fondos requeridos.

(5) El Prestatario, a través de la Agencia Ejecutora, debera
proporcionar a JICA, a través del BID, informes de
avance para el Proyecto, en una forma y detalle que
el BID y JICA puedan razonablemente solicitar,

semestralmente hasta que se complete el Proyecto.

(6) De manera pronta, pero en todo caso a mas tardar seis
(6) meses después de la finalizacion del Proyecto, el
Prestatario, a través de la Agencia Ejecutora, debera
proporcionar a JICA, a través del BID, un informe de
finalizacion del proyecto en una forma y detalle que el

BID y JICA puedan razonablemente solicitar.

Seccion 5. Tabla de Contenidos y Encabezados

El indice y los encabezados de los articulos o

secciones estan insertados de forma conveniente solo para

referencia, y no forman parte del Contrato de Préstamo ni se
consideraran en la construccion o interpretacion del Contrato
de Préstamo.
Seccion 6.~ Avisos y Solicitudes

Las siguientes direcciones estan especificadas para los

efectos de la Seccion 9.03. de los Términos y Condiciones

Generales:

Para JICA
Direccion postal:

AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE JAPON
OFICINA DE JICA HONDURAS
Octavo Nivel, Edificio Corporativo “777”, Colonia
Las Lomas del Guijarro Sur, Tegucigalpa M.D.C.;
Honduras, C.A.

A/A: Representante Residente

Para el Prestatario
Direccién postal:
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS (SEFIN)
Barrio El Jazmin, Ave. Cervantes, Tegucigalpa
M.D.C., Honduras, C.A.

Atencion: Secretario de Finanzas.

Si las direcciones mencionadas y/o nombres se
cambian, la parte interesada notificard inmediatamente las

direcciones y/o nombres nuevos a la otra parte por escrito.
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EN FE DE LO CUAL, JICA y el Prestatario, actuando
a través de sus representantes debidamente autorizados, han
dispuesto que el Contrato de Préstamo sea debidamente
suscrito con sus respectivos nombres y sea entregado en

Tegucigalpa, Honduras, en el dia y afio antes indicado.

Por:

AGENCIA DE COOPERACION

INTERNACIONAL DE JAPON

Firma

SHINO KATSUHIKO

Representante Residente

Por:

EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE HONDURAS

Firmay Sello

MARLON OCHOA

Secretario de Finanzas™

“"Anexo 1
Descripcion del Proyecto
Seccion 1. Esquema del Proyecto
(1) Objetivo:
El objetivo de este proyecto es fortalecer el sistema de
atencion médica de emergencia mediante la construccion
de hospitales de emergencia en Tegucigalpa y San Pedro
Sula, proporcionando equipos necesarios, fortaleciendo
la coordinacion entre los hospitales y capacitando al
personal médico, contribuyendo asi a mejorar el acceso

y la calidad de los servicios médicos para pacientes de

emergencia.

(2) Localizacion:

Tegucigalpa y San Pedro Sula

(3) Agencia Ejecutora:

Secretaria de Salud

(4) Alcance del Trabajo:
(a) Obras Civiles y Adquisicion de Equipos
(b) Cooperacion Técnica para la Gestion Hospitalaria
de Calidad, etc.
(¢) Servicios de Consultoria

(d) Desarrollo de Recursos Humanos Médicos

Los fondos del préstamo estan disponibles para los elementos
(a), (b) y (c) mencionados anteriormente.

Cualquier saldo restante de los elementos mencionados
anteriormente serd financiado por el Prestatario.
Seccion 2. Limitacion del Presupuesto del Gobierno

El desembolso de los fondos del Préstamo se efectuara

dentro del limite de las asignaciones presupuestarias anuales

del Gobierno japonés para la JICA.
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Anexo 2

Asignacion de los Fondos del Préstamo

Seccion 1. Asignacion
Monto del Préstamo % del Gasto
Categoria Asignacién (en millones a Financiar
de yenes japoneses)
(A) Procedimiento Anticipado 11,680 100%

(B) Procedimiento de Reembolso Y

A . 0 100%
Procedimiento de Pagos Directos
(C) Comision Inicial 23 —
Total 11,703

Nota: Los gastos no elegibles para financiamiento se muestran a continuacion.

(a) Gastos generales de administracion

(b) Impuestos y tasas

(c) Compra de terrenos y otros bienes inmuebles
(d) Indemnizaciones

(e) Otros gastos indirectos

Con respecto al desembolso en cualquiera de las Categorias (A) y (B), el monto a desembolsar se calculara con base
en el monto del gasto elegible multiplicando dicho monto por el porcentaje del “Gasto a Financiar” para la respectiva Categoria

estipulado en esta seccion, a menos que JICA y el Prestatario acuerden otra cosa.

Seccion 2. Reasignacion en caso de modificacion de las estimaciones de costos

(1) Siel costo estimado de los gastos incluidos en cualquiera de las Categorias (A) y (B) aumentara, el monto equivalente a la
porcion si la hubiere, de dicho aumento a ser financiada con los recursos del Préstamo, serd asignado por JICA, a solicitud
del Prestatario, a dicha Categoria desde otras Categorias, sujeto, sin embargo, a los requerimientos para contingencias,
segun lo determine JICA, con respecto al costo de los gastos en las otras Categorias.

(2) El monto de la Categoria (C) no se reasignara a otras Categorias ni se reasignara de otras Categorias.
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Anexo 3

Plan de Amortizacion

Fecha de vencimiento Monto

(en yenes japoneses)

20 de marzo de 2034 285,440,000

Cada 20 de marzo y 20 de septiembre 285,439,000
comenzando el 20 de septiembre de 2034
hasta el 20 de marzo de 2054

Anexo 4

Procedimiento de Adquisicion

Seccion 1. Pautas que se utilizaran para las adquisiciones bajo el Préstamo

La adquisicion de todos los bienes y servicios, incluidos los servicios de consultoria, que se financiaran con los

recursos del Préstamo se realizaran de conformidad con las politicas aplicables para la adquisicion de bienes y obras y las

politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores del BID, de acuerdo con el Convenio Marco.

Seccion 2. Pais(es) de Origen Elegible(s)

El(los) Pais(es) de Origen Elegible(s) para la adquisicion de todos los bienes y servicios (incluidos los servicios de

consultoria) que se financiaran con los recursos del Préstamo se ajustan a las politicas aplicables para la adquisicion de bienes

y obras y las politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores del BID, de conformidad con el Acuerdo Marco.

Seccion 3. Revision por parte de JICA de las decisiones relativas a la adquisicion de bienes y servicios (incluyendo servicios

de consultoria)

Una vez completado satisfactoriamente el proceso de adquisicion bajo la revision del BID, el Prestatario, a través de la

Agencia Ejecutora, proporcionara al BID una copia del contrato en la forma acordada con el BID. El BID los presenta a JICA

para su referencia de conformidad con el Acuerdo Marco.
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Anexo 5

Procedimiento de Reembolso

El Manual de Desembolsos relativo al Acuerdo
Marco, en efecto con la fecha de la firma del Contrato de
Préstamo y con las modificaciones que puedan introducirse
ocasionalmente (en lo sucesivo, el “Manual”), se aplicara
con las siguientes estipulaciones suplementarias, para el
desembolso de los fondos del Préstamo destinados a la
Categoria (B) especificada en la Seccion 1. del Anexo 2
adjunto al Contrato de Préstamo para los pagos ya efectuados
al/los Proveedor(es).

Seccion 1.~ Procedimiento
(1) El banco designado de intercambio de divisas en Tokio

(en adelante denominado como el “Banco Pagador™)

sera MUFG Bank, Ltd., Tokio.

(2) El banco designado en el territorio del Prestatario (en
adelante denominado como el “Banco Agente”) sera el
Banco Central de Honduras y actuara como agente con
el propésito de efectuar cualquier transaccion requerida
por el Prestatario en virtud de este procedimiento.

Seccion 2. Solicitud de Reembolso

(1) El Prestatario, a solicitud de la Agencia Ejecutora, debera
solicitar a JICA el reembolso por una suma que no
exceda el monto realmente pagado al (los) proveedor(es),

enviando a la JICA, a través del BID, los documentos de

desembolso requeridos segun lo establecido en el Manual.

(2) El Prestatario realizara la solicitud mencionada

anteriormente para que JICA pueda recibir los documentos

necesarios, en principio, no menos de quince (15) dias
habiles antes de (i) la fecha de vencimiento del Periodo de
Desembolso; y, (ii) la fecha en que el Prestatario solicite
a JICA realizar el desembolso, si asi se solicita.

Seccion 3. Desembolso

(1) Cuando JICA considere que la solicitud de desembolso se
encuentra en orden y en conformidad con las disposiciones
relevantes del Contrato de Préstamo y del manual, JICA
hara el desembolso en yenes japoneses, en principio,
dentro de los quince (15) dias habiles desde la fecha de
recepcion de dicha solicitud de desembolso por parte del
BID pagando en la cuenta en yenes para no residentes (en
adelante denominada como la “Cuenta del Préstamo™),
que se abrird de conformidad con las leyes y normativas

relevantes de Japon de forma anticipada con el Banco

Pagador.

(2) La cantidad pagada al(los) proveedor(es) y el tipo de
cambio utilizado para la conversion a yenes japoneses
u otra moneda de comercio internacional aceptable
para JICA deben ser detallados en los documentos de
desembolso de acuerdo con el Manual. Si la cantidad
indicada en la Solicitud de Desembolso estd en una
moneda distinta a los yenes japoneses, el monto del
desembolso en yenes japoneses se calculara segun la tasa
de venta telegrafica (TTS) proporcionada por el Banco
Pagador dos (2) dias habiles antes de la fecha en que se
realice el desembolso.

Seccion 4.  Acuerdo Bancario

(1) Cualquier accion tomada o arreglo o acuerdo

celebrado por el Banco Agente en virtud de
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la autoridad conferida al Banco Agente sera
plenamente vinculante para el Prestatario y tendra
la misma fuerza y efecto como si dicha accion
hubiera sido tomada o dicho arreglo hubiera sido
celebrado por el Prestatario. El Prestatario podra
revocar o modificar la autoridad conferida al Banco

Agente si se obtiene el consentimiento de JICA.

(2) EI Prestatario designard al Banco Agente para
tomar cualquier accion o concertar algiin arreglo
con el Banco Pagador, incluyendo, pero no
limitado a, lo siguiente para este Anexo:

(a) abrir la Cuenta del Préstamo en nombre del
Prestatario con el Banco Pagador; y,

(b) confirmar los arreglos necesarios para la
transaccion de fondos después de que los
fondos del Préstamo sean acreditados a la

Cuenta del Préstamo.

Seccion 5. Riesgo Cambiario

El Prestatario asumira todos los riesgos asociados a las
fluctuaciones cambiarias que surjan del desembolso y JICA

no sera responsable por ello.

Seccion 6. Devolucion

Si JICA determina en cualquier momento que se produce
alguna de las siguientes situaciones, el Prestatario debera,
de inmediato tras recibir aviso de JICA, devolver a JICA la
cantidad no elegible de acuerdo con el Manual:

(a) (Devolucidn Asociada con el Informe del Auditor) cualquier

pago realizado por gastos no elegibles identificados por

el informe de un auditor externo y revision por el BID

(Seccion 1V. 4. del Manual); o,

(b) (Devolucion de Gastos No Elegibles Acumulados Solo por
JICA) cualquier pago realizado por gastos no elegibles
segin el Contrato de Préstamo unicamente por JICA
(Seccion V. 2. del Manual).

Seccion 7. Exencion de la obligacion de JICA

(1) En el caso de que ocurra alguno de los siguientes casos
al momento de realizar cada desembolso, JICA no esta
obligada a realizar ningiin desembolso al Prestatario.
(@) JICA determina razonablemente que el

cumplimiento del desembolso bajo el Contrato de
Préstamo seria dificil debido a cualquier evento que
esté fuera del control de JICA, incluyendo, pero no
limitado a, (i) un mal funcionamiento del sistema,
(1) la imposicidn de sanciones economicas; o, (iii)
la ocurrencia de cualquier evento de fuerza mayor,
como un acto de Dios, enfermedad epidémica,
guerra, terrorismo o cambio en las regulaciones
gubernamentales.

(b) JICA determina razonablemente que existe alguna
razon o circunstancia que dificultaria que cualquier
proveedor, contratista o consultor reciba un pago
bajo un contrato financiado con los fondos del

Préstamo.

(2) En caso de que se produzca la situacion indicada en esta
Seccion, JICA deberd, seglin lo solicite razonablemente el
Prestatario, brindar al Prestatario todas las oportunidades
razonables para el intercambio de opiniones entre JICA

y el Prestatario.
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Anexo 6

Procedimiento de Pagos Directos

El Manual de Desembolsos sobre el Acuerdo Marco,
en efecto en la fecha de la firma del Contrato de Préstamo y
segiin pueda ser modificado de vez en cuando (en adelante
referido como el “Manual”), se aplicara con las siguientes
estipulaciones adicionales, para el desembolso de los fondos
del Préstamo destinados a la asignacion a la Categoria (B)
segln se especifica en la Seccion 1. del Anexo 2 adjunto
al Contrato de Préstamo para los pagos a realizarse al (los)
proveedor(es).
Seccion 1. Procedimiento
(1) Elbanco designado de intercambio de divisas en Tokio

sera MUFG Bank, Ltd., Tokio (en adelante denominado

como el “Banco Pagador”).

(2) El banco designado en el territorio del Prestatario (en
adelante denominado como el “Banco Agente”) sera
el Banco Central de Honduras y actuard como agente
con el propdsito de efectuar cualquier accion o celebrar
cualquier arreglo o acuerdo, en nombre del Prestatario,

requerido o permitido bajo este procedimiento.

(3) El Prestatario deberd, exclusivamente para el Proyecto,
abrir y mantener una cuenta en yenes japoneses no-
residente (en adelante denominado como la “Cuenta
de Préstamo”) de acuerdo con las leyes y regulaciones
pertinentes de Japon, anticipadamente con el Banco

Pagador.

Seccion 2. Solicitud de Desembolso

(1) El Prestatario debera solicitar a JICA el desembolso de
una suma que no exceda la cantidad realmente reclamada
por el(los) Proveedor(es), enviando a JICA, a través del
BID, los documentos de desembolso requeridos segin

lo establecido en el Manual.

(2) El Prestatario realizara la solicitud mencionada
anteriormente de manera que JICA pueda recibir
los documentos necesarios, en principio, no menos
de quince (15) dias habiles antes de (i) la fecha de
vencimiento del Periodo de Desembolso; y, (ii) la fecha
en que el Prestatario solicite a JICA el desembolso, solo
st asi se solicita.

Seccion 3. Desembolso

(1) Cuando JICA encuentre los documentos de desembolso

en orden y de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Contrato de Préstamo y el Manual, JICA
realizara el desembolso en yenes japoneses, en principio,
dentro de quince (15) dias habiles a partir de la fecha de

recepcion de los documentos de desembolso del BID,

depositandolos en la Cuenta de Préstamo.

(2) En caso de que la cantidad indicada en la Solicitud de
Desembolso, segun el Anexo 5 del Manual, esté expresada
en una moneda extranjera de comercio internacional
aceptable para JICA que no sea el yen japonés, la cantidad
de desembolso en yenes japoneses se calculara al tipo de
cambio de venta telegrafica (TTS) cotizado por el Banco
Pagador dos (2) dias habiles antes de la fecha en que se

realice el desembolso.
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Seccion 4. Pago al(los) Proveedor(es)
Caso 1: El Caso 1 se aplicara en el caso de que la moneda
utilizada para el pago real al(los) Proveedor(es) sea la moneda

local del pais del Prestatario.

Inmediatamente después de que los fondos del
Préstamo desembolsados por JICA hayan sido acreditados en
la Cuenta de Préstamo, el Prestatario debera solicitar al Banco
Pagador que envie un aviso por la transferencia al Banco
Agente. Tras recibir el aviso de la transferencia del Banco
Pagador, el Prestatario debera solicitar al Banco Agente que
transfiera de inmediato la cantidad descrita en la Solicitud
de Desembolso al(los) Proveedor(es) en la moneda local
del pais del Prestatario, a la(s) cuenta(s) correspondiente(s)
del(los) Proveedor(es) segin se especifique en la Solicitud

de Desembolso.

Caso 2: El Caso 2 se aplicaré en el caso de que la moneda
utilizada para el pago real al(los) Proveedor(es) sea el yen
japonés u otra moneda extranjera de comercio internacional

aceptable para JICA.

Inmediatamente después de que los fondos del
Préstamo desembolsados por JICA hayan sido acreditados
en la Cuenta de Préstamo, el Prestatario debera solicitar al
Banco Pagador que transfiera la cantidad desembolsada a la(s)
cuenta(s) correspondiente(s) del(los) Proveedor(es), seglin se
especifique en la Solicitud de Desembolso.

Seccion 5. Arreglo Bancario

(1) Dicho arreglo o acuerdo mencionado anteriormente para

el Caso 1 incluira, pero no se limitara a, lo siguiente:

(a) EIl Prestatario debera solicitar al Banco Agente que
realice los arreglos necesarios con el Banco Pagador:
(1) Para abrir una Cuenta de Préstamo a nombre del

Prestatario con el Banco Pagador; y,

(i) = Para que el Banco Pagador envie un aviso por
la transferencia al Banco Agente del desembolso
realizado por JICA.

(b) El Prestatario debera realizar los arreglos necesarios
con el Banco Agente, de modo que, después de
recibir el aviso por la transferencia del Banco
Pagador, el Banco Agente acreditara de inmediato
la cantidad descrita en la Solicitud de Desembolso
al(los) Proveedor(es), en la moneda local del pais
del Prestatario, en la(s) cuenta(s) correspondiente(s)
del(los) Proveedor(es) segun lo especificado en la

Solicitud de Desembolso.

(2) Dicho arreglo o acuerdo mencionado anteriormente para

el Caso 2 incluira, pero no se limitara a, lo siguiente:

(a) EIl Prestatario debera solicitar al Banco Agente que
realice los arreglos o acuerdos necesarios con el
Banco Pagador:

(i) Para abrir una Cuenta de Préstamo en nombre
del Prestatario con el Banco Pagador; y,

(i1) Inmediatamente después de que el desembolso
realizado por JICA haya sido acreditado en
la Cuenta de Préstamo del Banco Agente,
hacer que el Banco Pagador transfiera la
cantidad desembolsada a la(s) cuenta(s)
correspondiente(s) del(los) Proveedor(es) segun

lo especificado en la Solicitud de Desembolso.

(b) No obstante, la estipulacion en (2) (a) anteriormente,

el Banco Pagador debera transferir la cantidad

A TER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 22 DE JULIO DEL 2024

desembolsada a la(s) cuenta(s) correspondiente(s)
del(los) Proveedor(es) segin una copia de la

Solicitud de Desembolso presentada por JICA.

(3) Cualquier accioén tomada o arreglo o acuerdo realizado
por el Banco Agente en virtud de la autoridad conferida
al Banco Agente sera plenamente vinculante para el
Prestatario y tendra la misma fuerza y efecto como si
dicha accion hubiera sido tomada o dicho arreglo o

acuerdo hubiera sido celebrado por el Prestatario.

(4) El Prestatario podra revocar o modificar la autoridad
conferida al Banco Agente si se obtiene el consentimiento
de JICA.

Seccion 6. Riesgo Cambiario

JICA no sera responsable de los riesgos incurridos
por el Prestatario y/o el(los) Proveedor(es) en el momento
del intercambio debido a cualquier diferencia entre las
reclamaciones de pago del(los) Proveedor(es) al Prestatario

y los pagos reales al(los) Proveedor(es).

Seccion 7. Devolucion

Si JICA determina en algin momento que se produce
alguna de las siguientes situaciones, el Prestatario debera,
de inmediato tras recibir aviso de JICA, devolver a JICA la
cantidad no elegible de acuerdo con el Manual:

(a) (Devolucion Asociada con el Informe del Auditor)
cualquier pago realizado por gastos no elegibles

identificados por el informe de un auditor externo y

revision por el BID (Seccion IV. 4. del Manual); o,

(b) (Devolucion de Gastos No Elegibles Acumulados
Solo por JICA) cualquier pago realizado por
gastos no elegibles seglin el Contrato de Préstamo
unicamente por JICA (Seccion V. 2. del Manual).

Seccion 8. Exencion de la obligacion de JICA

(1) En el caso de que se produzca cualquiera de los
siguientes casos en el momento de realizar cada
desembolso, JICA no esta obligada a realizar ningiin
desembolso al Prestatario.

(@) Si JICA determina razonablemente que el
cumplimiento del desembolso segiin el Contrato de
Préstamo seria dificil debido a cualquier evento que
est¢ fuera del control de JICA, incluyendo, pero sin
limitarse a, (1) un mal funcionamiento del sistema,
(i1) la imposicidon de sanciones economicas, o (iii)
la ocurrencia de cualquier evento de fuerza mayor,
como un acto de Dios, enfermedad epidémica,
guerra, terrorismo o cambio en las regulaciones
gubernamentales.

(b) SiJICA determinarazonablemente que existe alguna
razon o circunstancia que dificultaria que cualquier
proveedor, contratista o consultor reciba un pago bajo

un contrato financiado con los fondos del Préstamo.

(2) En caso de que se produzca la situacion indicada en esta
Seccion, JICA debera, segtn lo solicite razonablemente el
Prestatario, brindar al Prestatario todas las oportunidades
razonables para el intercambio de opiniones entre JICA

y el Prestatario.
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Anexo 7

Procedimiento Anticipado

El Manual de Desembolso sobre el Acuerdo Marco,
en efecto en la fecha de firma del Contrato de Préstamo y
segin pueda ser modificado de vez en cuando (en adelante
denominado como el “Manual”), se aplicard con las
siguientes estipulaciones suplementarias, para el desembolso
de los fondos del Préstamo asignados a la Categoria (A)
segun lo especificado en la Seccion 1. del Anexo 2 adjunto
al Contrato de Préstamo.
Seccion 1. Procedimiento
(1) El banco designado de intercambio de divisas en Tokio

sera MUFG Bank, Ltd., Tokio (en adelante denominado

como el “Banco Pagador”).

(2) El banco designado en el territorio del Prestatario (en
adelante denominado como el “Banco Agente”) sera el
Banco Central de Honduras y actuara como agente con el
proposito de efectuar cualquier accion o celebrar cualquier
arreglo o acuerdo, en nombre del Prestatario, requerido o

permitido bajo este procedimiento.

(3) El Prestatario debera abrir y mantener (i) una cuenta en
yenes no residentes (en adelante denominada “Cuenta
del Préstamo”) de acuerdo con las leyes y regulaciones
pertinentes de Japon con anticipacion al Banco Pagador
y que se utilizard como (i1) una cuenta designada
denominada en Yenes Japoneses (en adelante denominada
“Cuenta Designada”) y (ii1) una cuenta denominada en la

moneda acordada con el BID abierta con el Banco Agente

(en adelante denominada “Cuenta Local”) desde la cual
se realizaran los pagos por gastos elegibles de acuerdo
con la Seccion 11, 5.(1)(b) del Manual.

Seccion 2. Solicitud de Desembolso

(1) EI Prestatario a través de la Agencia Ejecutora, debera
solicitar a JICA que realice el desembolso mediante la

presentacion, a través del BID, de los documentos de

desembolso requeridos segun lo establecido en el Manual.

(2) ElPrestatario a través de la Agencia Ejecutora, realizara la
solicitud mencionada anteriormente de manera que JICA
pueda recibir los documentos necesarios, en prineipio, no
menos de quince (15) dias hébiles antes de (i) la fecha de
vencimiento del Periodo de Desembolso y (i1) la fecha
en que el Prestatario a través de la Agencia Ejecutora,
solicite a JICA el desembolso, siempre que el item (ii) se
aplique s6lo en el caso de que se realice dicha solicitud.

Seccion 3. Desembolso

(1) Cuando JICA encuentre los documentos de desembolso
en orden y en conformidad con el Contrato de Préstamo
y el Manual, JICA realizara el desembolso en yenes
japoneses, en la Cuenta de Préstamo, que también se
utiliza como la Cuenta Designada, en principio, dentro de
quince (15) dias habiles a partir de la fecha de recepcion
de los documentos de desembolso del BID. El Prestatario
debera luego transferir la cantidad desembolsada a la

Cuenta Designada en la Moneda Acordada con el BID.

(2) Todos los montos retirados de la Cuenta Designada

se utilizaran Unicamente para pagos realizados o por
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€)

realizar de acuerdo con el proposito y alcance de los
trabajos estipulados en las disposiciones pertinentes
del Contrato de Préstamo. El Prestatario, a través de la
Agencia Ejecutora, registrara todas las transacciones,
incluyendo las tasas de cambio aplicadas al monto
transferido de la Cuenta Designada a la Cuenta Local, de
manera independiente y conforme a principios contables
solidos mantenidos de manera consistente. El Prestatario,
a través de la Agencia Ejecutora, presentard documentos
relevantes, incluidos, pero no limitados a, los documentos
mencionados a continuacion, para justificar los gastos

pagados desde la Cuenta Local.

Si el porcentaje de justificacion realizado es inferior al
nivel acordado de conformidad con el Manual al momento
de presentar la solicitud subsiguiente de desembolso,
al Prestatario no se le permitird enviar la solicitud de
desembolso subsiguiente hasta que supere dicho nivel
acordado, a menos que se acuerde lo contrario entre el

BID y JICA.

Seccion 4. Pagos Realizados en Moneda Distinta a la moneda

(1)

2)

Acordada con el BID y en yenes japoneses

Como se describe en la Seccion 11, 5. (1) del Manual,
cuando la moneda utilizada o por utilizarse para el pago no
sea la Moneda Acordada con el BID, la cantidad pagada
0 por pagar se convertird a la Moneda Acordada con el
BID vy el Prestatario deberd retirar la cantidad en dicha
Moneda Acordada con el BID equivalente a la cantidad
pagada o por pagar en la moneda original, desde 1a Cuenta

Local de acuerdo con la Seccion 11, 5.(1)(b) del Manual.

Como se describe en la Seccion I, 5. (1) del Manual,

el Prestatario, a través de la Agencia Ejecutora, debera

gestionar y administrar el monto adelantado y justificar
el monto desembolsado tanto en Yenes Japoneses como
en la Moneda Acordada con el BID. Si la moneda de
pago para el(los) Proveedor(es) no es el yen japonés,
el monto debe evaluarse utilizando la misma tasa de
cambio aplicada para la transferencia de los fondos
desembolsados desde la Cuenta Designada en yenes
japoneses a la Cuenta Local en la Moneda Acordada
con el BID para gestionar y administrar los desembolsos
bajo el Procedimiento Anticipado. En este sentido, la tasa
de cambio en el momento del retiro de la Cuenta Local
y el monto equivalente pagado en yenes japoneses se
describiran en el Estado de Gastos y se presentaran junto

con la evidencia de la tasa de cambio.

Seccidn 5. Acuerdo Bancario

(1)

()

Cualquier accion tomada o arreglo o acuerdo celebrado
por el Banco Agente en virtud de la autoridad conferida
al Banco Agente sera plenamente vinculante para el
Prestatario y tendrd la misma fuerza y efecto que si
tal accion fuera tomada o tal arreglo o acuerdo fuera
celebrado por el Prestatario. El Prestatario podra revocar
o modificar la autoridad conferida al Banco Agente si se

obtiene el consentimiento de JICA.

El Prestatario debera solicitar al Banco Agente que realice

los arreglos necesarios con el Banco Pagador, incluyendo,

pero no limitandose a, lo siguiente:

(a) Abrir una Cuenta de Préstamo con el Banco Pagador; y,

(b) Confirmar los arreglos necesarios para la transaccion
de fondos a la Cuenta Designada después de que los
fondos del Préstamo sean acreditados en la Cuenta

de Préstamo.
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Seccion 6. Riesgo Cambiario
El Prestatario asumira todos los riesgos asociados con
las fluctuaciones de cambio derivadas de los desembolsos,
y la JICA no seré responsable por ello.
Seccion 7. Devolucion
(1) Si JICA determina en algin momento que se produce
alguna de las siguientes situaciones, el Prestatario debera,
de inmediato tras recibir aviso de JICA, depositar en la

Cuenta Designada, o si JICA asi lo solicita, devolver

a JICA dicho monto no elegible y/o no justificable de

acuerdo con el Manual:

(a) (Devolucion Asociada con el Informe del Auditor)
cualquier pago realizado por gastos no elegibles
identificados por un informe de auditor externo y
revision del personal del BID (Seccion 1V. 4. del
Manual);

(b) (Devolucion de Gastos no Elegibles Declarados Solo
por JICA) cualquier pago realizado por un gasto no
elegible segin el Contrato de Préstamo (Seccion V.
2. del Manual), o

(c) (Devolucion de Adelanto No Justificado) cualquier
pago no justificado por documentos de respaldo bajo
el Procedimiento de Adelanto (Seccion V. 1. del
Manual). Dicho monto no justificado se determinara
como el saldo entre el desembolso acumulado para
la Cuenta Designada y la cantidad acumulativa de
documentos de respaldo satisfactorios en yenes
japoneses recibidos por JICA.

Seccion 8. Exencion de la obligacion de JICA
(1) Enelcaso que cada uno de los siguientes casos ocurra en
el momento de realizar cada desembolso, JICA no esta

obligada a realizar ningiin desembolso al Prestatario.

(@) Si JICA determina razonablemente que el
cumplimiento del desembolso segtin el Contrato de
Préstamo seria dificil debido a cualquier evento que
esté fuera del control de JICA, incluyendo, pero sin
limitarse a, (i) un mal funcionamiento del sistema,
(i1) la imposicion de sanciones econdmicas, o (iii)
la ocurrencia de cualquier evento de fuerza mayor,
como un acto de Dios, enfermedad epidémica,
guerra, terrorismo o cambio en las regulaciones
gubernamentales.

(b) SiJICA determina razonablemente que existe alguna
razdn o circunstancia que dificultaria que cualquier
proveedor, contratista o consultor reciba un pago bajo

un contrato financiado con los fondos del Préstamo.

(2) En caso de que se produzca la situacion indicada en esta
Seccion, JICA deberd, segln lo solicite razonablemente el
Prestatario, brindar al Prestatario todas las oportunidades
razonables para el intercambio de opiniones entre JICA
y el Prestatario”.

ARTICULO 2.-  Los pagos bajo el Préstamo, incluyendo

entre otros, los realizados en concepto

de capital, intereses, montos adicionales,
comisiones y gastos estaran exentos de
toda clase de deducciones, impuestos,
derechos, tasas, contribuciones,
recargos, arbitrios, aportes, honorarios,

contribucién publica gubernamental o

municipal y otros cargos hondurefios.

ARTICULO 3.-  Todos los bienes y servicios, que sean

adquiridos con los fondos de este Contrato

de Préstamo y fondos nacionales para la
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ejecucion del programa en mencion, Al Poder Ejecutivo.
quedan exonerados de los gravdmenes Por Tanto: Ejecutese.

arancelarios, impuestos selectivos al
consumo e impuestos sobre ventas, tasas
locales, que graven la importacion y/o
compra local, asi como de otros tributos

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de mayo de 2024
municipales y otros cargos hondurefios.

ARTICULO 4.-  El presente Decreto entrara en vigencia
a partir de su publicacion en el Diario
Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

quince dias del mes de mayo de dos mil veinticuatro.

LUIS ROLANDO REDONDO GUIFARRO EL SECRETARIO DE ESTADO EN

PRESIDENTE EL DESPACHO DE FINANZAS

LUZ ANGELICA SMITH MEJIA
SECRETARIA

LINDA FRANCES DONAIRE PORTILLO

SECRETARIA
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